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Poznamka

Uvod

Blahoprejeme Vam k zakoupeni tiskarny HP LaserJet 4050. Tato tiskarna je
dostupna ve ¢tyrech konfiguracich.

Tato priru¢ka pro zahajeni prace je ur¢ena pro tiskarny HP LaserJet
HP LaserJet 4050/4050 N.

Konfigurace

Tato tiskarna se dodava ve ctyrech konfiguracich - viz popis nize.

HP Laserdet 4050

HP LaserJet 4000 dodavame ve standardni verzi s 8 MB operacni paméti
a jednim zasobnikem na 500 list(.

HP LaserdJet 4050 N

Tiskarna HP LaserJet 4050 N se standardné dodava se 16 MB RAM, kartou
tiskového serveru HP JetDirect 10/100Base-TX pro pripojeni do sité,
infracervenym prijimacem HP Fast InfraRed (FIR) Receiver a jednim
500-listovym zasobnikem.

HP Laserdet 4050 T

The HP LaserJet 4050 T dodavame ve standardni verzi s 8 MB operacni
paméti a dvéma zasobniky na 250 listu.

HP Laserdet 4050 TN

Tiskarna HP LaserJet 4050 TN se standardné dodava se 16 MB RAM, kartou
tiskového serveru HP JetDirect 10/100Base-TX pro pripojeni do sité,
infracervenym prijimacem HP Fast InfraRed (FIR) Receiver a dvéma
250-listovymi zasobniky.
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Kde najit dalsi informace...

Pro tuto tiskarnu je k dispozici nékolik dalsich zdroj informaci. Pokud
potrebujete dalsi kopie zde uvedenych priru¢ek, obrat'te se na sluzbu
HP Direct na ¢isle (800) 538-8787 (USA), nebo na HP autorizovaného
dealera. Dalsi informace poskytuje server http://www.hp.com.

Nastaveni tiskarny

Priru¢ka pro zahajeni prace

Uvadi podrobné instrukce pro instalaci a
nastaveni tiskarny.

Priru¢ka pro instalaci softwaru
tiskového serveru HP JetDirect*

Uvadi podrobné instrukce pro konfigurovani
tiskového serveru HP JetDirect.

*Je soucasti tiskaren, které obsahuiji tiskovy server HP JetDirect (sit'ovou kartu)

2 Prirucka pro zahajeni prace
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Pouzivani tiskarny

Online uzivatelska pfiruc¢ka

Uvadi detailni informace o pouzivani tiskarny
a odstranovani zavad.

Rychla informacni ptirucka

Obsahuje rady a tipy v podobé malé
brozurky, ktera se ma uchovavat u tiskarny.
Ohledné kopie této prirucky, ktera byla
soucasti tiskarny, se obrat'te na svého
spravce sité.

Online napovéda

Uvadi informace o moznostech tiskarny,
které jsou dostupné prostrednictvim
tiskovych ovladact. Soubor s napovédou si
muzete prohlizet v ramci online napovédy
tiskového ovladace.

HP Fast InfraRed Receiver
uzivatelska prirucka

Obsahuje podrobné informace o pouzivani
rychlého infraGerveného prijimace HP Fast
InfraRed Receiver a informace o
odstranovani zavad.

Ccz
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Kontrolni seznam pro instalaci

Tato prirucka pro zahajeni cinnosti vam pom(ze s nastavenim a instalaci nové
tiskarny. K zajisténi spravné instalace provedte ukony v poradi uvedeném na
kontrolnim seznamu.

Vybaleni tiskarny kroky 1-4
Instalace tiskarny kroky 5-9
Pripojeni kabel( tiskarny krok 10
Instalace tiskového softwaru krok 11
Tisk pomoci HP Fast InfraRed Receiveru krok 12
Oveéreni nastaveni tiskarny krok 13

Pristup k uzivatelské dokumentaci na CD-ROM krok 14

UPOZORNEN:I!

Tato tiskarna ma znacnou hmotnost. Doporuc¢ujeme, aby s ni manipulovaly
dvé osoby.
Poznamka Chcete-li se seznamit se vSemi funkcemi a moznostmi, které tiskarna nabizi,

pouzijte online uzivatelskou prirucku a nabidky napovéedy v tiskovém ovladaci
(dostupné po instalaci tiskového softwaru).
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Krok 1. Kontrola obsahu baleni

Tiskarna Dokumentace
tiskarny

Napajeci Zasobnik Software
kabel toneru tiskarny
Obrazek 1 Obsah baleni
Poznamka Kabel k tiskarné neni soucasti dodavky. Informace o objednavani vyhledejte

v online uzivatelské prirucce tiskarny.
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Krok 2. Odstrante vnitrni obaly

Poznamka

Uschoveijte siveskery balici material. M(zete
jej vyuzit pozdéji, pokud bude potreba
tiskarnu zabalit.

1 Sundejte ze zasobnik( pfepravni sacek a
pasek.

2 Sundeijte pasek ze zadni ¢asti tiskarny.
3 Otevrete vrchni kryt.

4 QOdstrante dva kusy baliciho materialu z
vnitfni ¢asti dutiny zasobniku toneru.

5 Sundeijte plastikovou folii z displeje
ovladaciho panelu.

Pokraéovani na dalsi strance.

6 Prirucka pro zahajeni prace
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6 Zasobnik 2 vysunte z tiskarny.

7 Odstrante balici material a pasku ze
zasobniku.

8 Zasobnik 2 zasunte do tiskarny.

cz
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Krok 3.Priprava prostoru pro umisténi

tiskarny.
100,76 cm plna délka, zasobniky papiru a 61,64 cm pouze tiskarna,
zadni vystupni zélsobnik otevieny otevieny zadni vy'{stupnl' zasobnik
[
| |
{
g 39,0 cm
'l vl
0000{*[=
Hmotnost tiskarny: 17,85 kg HP LaserJet
(bez zasobniku toneru) 4050/4050 N
46,99 cm
s otevienym krytem
§ —— 34,3cm
= s uzavienym hornim
E = j vikem

Obrazek 2 Rozmeéry tiskarny

8 Prirucka pro zahajeni prace
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Prostorové naroky tiskarny

® Pevny plochy povrch k umisténi
® Potiebny prostor kolem tiskarny
® Dobfe vétrana mistnost

® Tiskarna nesmi byt vystavena
pfimym sluneénim paprskim
nebo chemikaliim vcetné
Cisticich prostredkt se ¢pavkem

® Odpovidajici zdroj el. energie

® Stabilni prostiedi bez prudkych
zmén teplot nebo vlhkosti

® Relativni vihkost 20% az 80%

® Teplota mistnosti 10° az 32° C

Ccz
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Krok 4. Seznamte se s ¢astmi tiskarny

Nasleduijici ilustrace zobrazuji umisténi a uvadéji nazvy dulezitych casti
tiskarny.

Ovladaci

Vrchni vystupni panel

zasobnik

Vrchni kryt

Zde je mozno
naistalovat
dopliikovou
pamét’.

Zasobnik 1
(na 100 listd,
s otevienym

prodlouzenim)

Hlavni vypinaé
Ukazatel

urovné papiru

Cisla zasobnik

Obrazek 3 Casti tiskarny (pohled zepredu)

10 Priru¢ka pro zahajeni prace
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Obrazek 4

Casti tiskarny (pohled zezadu)

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Zadni vystupni zasobnik (pro pfimy vystup papiru)
Zasuvka napajeni

Protiprachovy kryt

FIR port (pro FIR prijimac)

Port paralelniho rozhrani

Sit', V/V zasuvka

Port 10/100Base-TX (RJ-45)

Pamét’ (Ize instalovat vice nez jeden modul DIMM)

Sériovy port

-
o

Port rozhrani pro prislusenstvi

—
—

Sériové Cislo a ¢islo modelu (uvnitf krytu)

cz
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Krok 5. Instalace prislusenstvi

Nainstalujte veskera prislusenstvi, ktera jste zakoupili s tiskarnou. Pouzijte
pokyny k instalaci, které jsou dodavany s prislusenstvimi.

Tiskovy server
HP JetDirect
Karta EIO

Pevny disk Flash nebo
Karta EIO RAM pamét’

Prislusenstvi pro
oboustranny tisk*
(nebo duplexor)

Podavac obalek Zasobnik na

500 listt
Tiskarny HP LaserJet 4050/4050 N
* Jestlize je nainstalovan volitelny duplexor, protiprachovy kryt se nepouziva.
Obrazek 5 Prislusenstvi
Poznamka Informace potfebné k objednani prislusenstvi najdete v online uzivatelské

priru¢ce tiskarny.
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Krok 6. Instalace zasobniku s tonerem

1 Vyjméte zasobnik toneru z obalu (obal
uchoveijte k pripadnému ulozeni
zasobniku). Otevrte tiskarnu zdvizenim
vrchniho krytu.

2 Otacéenim a jemnym zatfepanim ze strany
na stranu rovhomérné rozmistéte toner v
zasobniku.

3 Vyhledejte zakonceni tésnici pasky na
konci zasobniku. Opatrné jejim
zakonc¢enim ohybejte dopredu a dozadu,
dokud se od kazety neoddeli.

4 Pevné vytahnéte zakonceni pasky ze
zasobniku a celou (56 cm) ji vytahnéte.
Nedotykejte se ¢erného toneru na pasce.

Poznamka
Pokud se zakonéeni oddéli od pasku,
uchopte pasek a vytahnéte jej ze zasobniku.

Pokracovani na dalsi strance.

cz
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5 Zasobnik umistéte podle obrazku se
Sipkou ukazujici do tiskarny. Zasobnik do
tiskarny zasunte az na doraz.

Pokud je zasobnik spravné nainstalovan, kryt
je mozno snadno zavrit.

Poznamka

Pokud se vam toner dostane na Saty, otrete
jej suchym hadrikem a latku oplachnéte ve
studené vodeé (Pri pouziti horké vody se toner
v latce uchyti).

14 Prirucka pro zahajeni prace
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Krok 7. PInéni zasobnikl papiru

Zasobnik 2

Zasobnik 2 je na 500 listd papiru. Upravuje
se na formaty , letter”, A4, a format ,legal”.

1 Vytahnéte cely zasobnik z tiskarny.

2 Pokud jiz neni zasobnik nastaven na

=}

— 197/a11
v

I s
v

pozadovany format papiru, posunte levy a
pravy vodi¢ papiru na misto, aby odpovidal
Sifce papiru. Pro papir formatu A4 vodice
v poloze zajistéte.

3 Zvednéte zadni ¢ast zadniho vodice
papiru a posunte ji na pozadovany format
papiru, dokud na svém misté nezapadne.

Pokud zasobnik neni spravné nastaven,

tiskarna mize zobrazit chybovou zpravu
nebo papir miiZze uviznout.

Pokracovani na dalsSi strance.

cz
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4 Do zasobniku vlozte papir.

5 Zkontrolujte, zda papir v zasobniku lezi
naplocho ve vsech ctyrech rozich a pod
zapadkami vodicu. Zasobnik opatrné
zasunte do tiskarny.

Pokud je zasobnik spravné nastaven,
tiskarna automaticky zjisti format papiru v
zasobniku.

16 Priru¢ka pro zahajeni prace
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Poznamka

Obrazek 6

1. zasobnik

1. zasobnik je viceucelovy a ma kapacitu az 100 listt papiru, 10 obalek nebo
20 kartotécnich listka.

1. zasobnik je vhodny pro tisk na obalky, prihledné folie, zvlastni formaty
papiru nebo jiné druhy média bez potreby vyndavani papir( z jinych
zasobnikd.

Tiskarna si mize nejdrive podavat papiry z 1. zasobniku. Pokud to chcete
zmeénit, vyhledejte informace v online uzivatelské priruc¢ce tiskarny.

Orientace 1. zasobniku

Obecné plati, ze se papir vklada stranou na kterou se ma tisknout smérem
nahoru a hornim kratkym okrajem smérem k tiskarné. Informace o spravném
zpusobu vkladani hlavickového papiru, obalek a o duplexnim tisku pro
specifické ulohy jsou uvedeny v online uzivatelské priru¢ce tiskarny.

Orientace papiru pro 1. zasobnik

Ccz
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Krok 8. Pripojeni napajeciho kabelu

1 Vyhledejte hlavni vypina¢ na pravé strané
tiskarny. Zkontrolujte, zda je tiskarna

vypnuta.

2 Zapojte napajeci kabel do tiskarny a do
zasuvky rozvodu el. energie.

Poznamka
Pouzivejte pouze napéjeci kabel dodany s
tiskarnou.

PRTPRAVENO J

Pfipraveno Pokracovat Nabidka

= D
Déts Polozka

3 Tiskarnu zapnéte.

4 Po zahrati tiskarny se ma na displeji
ovladaciho panelu objevit zprava
PRTPRAVENO ama se rozsvitit indikator
Pripraveno. Pokud se zprava
PRIPRAVENO neobjevi, whledejte v
online uzivatelské prirucce tiskarny
kapitolu tykajici se feSeni problémd.

18 Priru¢ka pro zahjeni prace
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Krok 9. Test tiskarny

[

1

PRIPRAVENO

Ready

Data
()

Attention
o

- =
-

O =
—
-

“on setect

O C O

NABT

DKA

INFORMACE

Ready

Data

VYTI

SKNOUT

KONFIGURACI

=
-—
O =
-—
-—
st select

O CO

Pred zapojenim tiskarny do sité nebo k
pocitaci zkontrolujte jeji spravny provoz
wytisténim konfiguracni stranky.

1 Zkontrolujte, zda je tiskarna zapnuta a zda
je rozsvicena zprava PR T PRAVENO.

2 Stiskejte opakované tlacitko [Nabidkal,
az se zobrazi NARTDKA TNFORMACE .

3 Stiskejte opakované tlacitko [Polozkal,
az se zobrazi VYTTSKNOUT
KONFIGURACT.

4 Stiskem tlacitka [Vybér] spustite tisk.

Pokud se na displeji ovladaciho panelu
objevi pokyn viozit format Letter nebo A4,
stisknéte [Pokracovat], ¢imz se zprava
pro tentokrat nevezme v Uvahu, a
zkontrolujte konfiguraci papiru z hlediska
nastaveni spravného formatu. (Informace,
jak zménit vychozi format papiru v
ovladacim panelu, najdete v online
uzivatelské prirucce tiskarny).

Pokracovani na dalsSi strance.
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5 Stranky konfigurace uvadéji informace o

konfiguraci tiskarny.

Poznamka

Pokud je nainstalovan tiskovy server
HP JetDirect, vytiskne se také stranka
konfigurace JetDirect.

Poznamka

Pokud se stranka konfigurace nevytiskne
spravné, vyhledejte v online uzivatelské
pfirucce tiskarny kapitolu tykajici se reseni
problém{.

20 Priru¢ka pro zahajeni prace
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Krok 10. Zapojeni kabell tiskarny

Tiskarna HP LaserJet 4050 ma ¢tyri konektory:

® paralelni IEEE-1284
® sériovy RS-232C

® Kkonektor pfislusenstvi
® FIR

Tiskarna HP LaserJet 4050 N obsahuje také kartu tiskového serveru
HP JetDirect 600N s portem Ethernet 10/100Base-TX (RJ-45).

Kabel a port

Kabel a port FIR prislugenstvi

10/100Base-TX
kabel a
RJ-45 port

Sériovy kabel
a port

AN

Paralelni kabel a
port IEEE-1284

Obrazek 7 Porty rozhrani
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Zapojeni paralelniho kabelu

K pfimému pripojeni tiskarny k osobnimu
pocitaci pouzijte paralelni port.

Pozor
Pred zapojenim paralelniho kabelu
zkontrolujte, zda je tiskarna vypnuta.

A/

Poznamka

K zajisténi spolehlivosti pouzijte kabel
odpovidajici normé IEEE-1284 (tyto kabely
jsou jasné oznaceny, |IEEE-1284"). VeSkeré
moderni funkce tiskarny jsou podporovany
pouze kabely IEEE-1284

1 Zapojte paralelni kabel do paralelniho
portu.

2 Kabel k tiskarné zajistéte draténymi
zapadkami.

Pripojeni kabelu by mélo jit snadno.
Pokud jde instalace obtizné, zkontrolujte
orientaci kabelu.

Druhy konec kabelu pripojte na prislusny
port pocitace.

22 Priru¢ka pro zahajeni prace
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Zapojeni sériového kabelu

Pokud zapojujete tiskarnu na sériovy port,
postupujte podle nasledujicich pokynd.

Pozor
Pred zapojenim sériového kabelu
zkontrolujte, zda je tiskarna vypnuta.

Pozor
Sériovy kabel nezapojujte do zasuvky pro
prislusenstvi.

1 Zapojte sériovy kabel do sériového portu.
Pripojeni kabelu by mélo jit snadno.
Pokud jde instalace obtizné, zkontrolujte
orientaci kabelu.

2 Sériovy kabel zajistéte dvéma Srouby.

Druhy konec kabelu pripojte na pfislusny
port pocitace.

cz
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Zapojeni do sité Ethernet 10/100 Base-TX

K zapojeni tiskarny do sité Ethernet 10/100-Base-TX pouzijte port RJ-45.

Pozor Pred zapojenim do portu RJ-45 zkontrolujte, zda je tiskarna vypnuta.

® Kroucenou sit'ovou dvoulinku zapojte do portu RJ-45 karty tiskového
serveru HPJetDirect 600N.

® Druhy konec kabelu zapojte do sité.

Poznamka Jako potvrzeni Uspésného pripojeni se ma po zapnuti tiskarny rozsvitit dioda

u Cisla 10 nebo 100.

Poznamka Pokud se tiskarné nedari navazat spojeni se siti, vyhledejte v online
uzivatelské prirucce tiskarny kapitolu tykajici se reseni problému.

24 Prirucka pro zahajeni prace

cz



Port prislusenstvi

Port prislusenstvi se pouziva pro pripojeni volitelnych zafizeni pro manipulaci
s papirem (externi vstup, vystup a kone¢na Uprava papiru), ktera nabizeji
HP-autorizovani vyrobci hardwaru. Specifické pokyny pro instalaci najdete v
dokumentaci dodané spolu s témito produkty.

Pozor Pred pripojenim zarizeni na port prislusenstvi se musi tiskarna vypnout.
Pozor Kabel pro prislusenstvi nezapojujte do sériové zasuvky.

cz Priru¢ka pro zahajeni prace 25



Pripojeni prijimace HP Fast InfraRed Receiver

Obrazek 8 FIR port na tiskarné HP LaserJet 4050 N

Pripojte HP Fast InfraRed Receiver k tiskarné podle nasledujicich pokyn:

1 Napajecim vypinacem vypnéte tiskarnu.

2 Zapojte kabel pro HP Fast InfraRed Receiver do FIR portu na zadni
strané tiskarny HP LaserJet.

Poznamka HP Fast InfraRed Receiver je mozné polozit na stlil, nebo jej Ize upevnit po
strané tiskarny pomoci Velcro upeviiovac(, jak znazoriuje obrazek 9 na
strané 27.

3 Prichyt'te jeden Velcro upevnovac do kulaté prohlubné ve spodni ¢asti
prijimace HP Fast InfraRed Receiver (viz Obrazek 9).

4  Druhy Velcro upevinovag pfichyt'te na bok tiskarny (viz obrazek 9 na
strané 27).

5 Jestlize se HP Fast InfraRed Receiver upevnuje na tiskarnu, mel by byt
umistén blizko predni hrany tiskarny, jak znazornuje obrazek 10. Toto
umisténi vytvari nejvétsi moznou oblast, ve které muze FIR port
prfenosného poditace fungovat.
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Obrazek 9 Pfichyceni Velcro upeviovacu

Obrazek 10 HP Fast InfraRed Receiver po instalaci

Dalsi informace uvadi Uzivatelska pfirucka pro HP Fast InfraRed Receiver.

cz Priru¢ka pro zahajeni prace 27



Krok 11. Instalace tiskového softwaru

Stiskarnou dodavame tiskovy software na kompaktnim disku (CD). K plnému
vyuziti funkci tiskarny musite nainstalovat jeji ridici program z tohoto
kompaktniho disku. Pokud vas pocita¢ nema jednotku pro CD-ROM, ale
mate k ni pristup na jiném pocitaci, zkopirujte tento kompaktni disk na diskety
pro instalaci na vas pocitac.

Nejnovéjsi ovladace jsou k dispozici na Internetu. Podle toho, jaka je
konfigurace pocitacl pracujicich v prostredi Windows, program pro instalaci
softwaru tiskarny automaticky overi moznost pfistupu na Internet za icelem
ziskani nejnovéjsiho softwaru.

Jestlize nemate pristup na Internet, vyhledejte stranky o servisu a podpore
HP péce o zakazniky na zacatku uzivatelské prirucky, kde najdete dalsi
informace.
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Poznamka

Poznamka

Instalace softwaru pro tisk ve Windows

Informace o konfiguraci tiskarny v siti vyhledejte v Pfiru¢ce pro instalaci

softwaru tiskového serveru HP JetDirect, nebo v ramci svého sit'ového
softwaru.

Windows 95/98 nebo NT 4.0

1
2

6

Uzavrete vSechny spusténé aplikace.

Vlozte kompaktni disk do jednotky CD-ROM. (U nékterych konfiguraci
pocitace se program m{ize automaticky spustit.)

Klepnéte na Start.
Klepnéte na Spustit.

Zapiste D:\SETUP (nebo odpovidajici pismeno pro adresar jednotky
CD-ROM) do prikazoveho ramecku a klepnéte na OK.

Postupujte podle pokyn( na obrazovce pocitace.

Windows 3.1 nebo Windows 3.11"

6

Uzavrete vSechny spusténé aplikace.
Vlozte kompakini disk do jednotky pro CD-ROM.

Na obrazovce Spravce programl Windows klepnéte na nabidku
Soubor.

Klepnéte na Spustit.

Zapiste D:\SETUP (nebo odpovidajici pismeno pro adresar jednotky
CD-ROM) do prikazového ramecku a klepnéte na OK.

Postupujte podle pokynl na obrazovce pocitace.

Nejnovéjsi nebo dodatecné ovladace jsou k dispoziciv celosvéetove siti World

Wide Web na adrese http://www.hp.com.

*

Obsahuje pouze emulaci PostScript Urovné 1 pro Windows 3.1x a
HP FontSmart.
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Instalace tiskovéeho softwaru Macintosh

Uzavrete vSechny spusténé aplikace.
2 Vlozte kompaktni disk do jednotky CD-ROM.

Dvakrat klepnéte na ikonu Instalator a postupujte podle pokynt na
obrazovce.

4 Otevite Pripojeni z nabidky Apple.

5 Klepnéte na ikonu Apple LaserWriter 8. Pokud ikona neni zobrazena,
obrat’te se na svého prodejce Macintosh.

6 Vsiti s nékolika zénami zvolte v ramecku AppleTalk zénu, ve které
je vase tiskarna. Pokud tuto zénu neznate, obrat'te se na svého
spravce sité.

7 Dvakrat klepnéte na pozadovanou tiskarnu. Méla by se objevit ikona
Desktop Printer (tiskarna).

8 Klepnutim v okénku Zavrit (Close) v levem hornim rohu okna ukoncete
Pripojeni.
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Krok 12. Tisk pomoci prijimace HP Fast
InfraRed Receiver

HP Fast InfraRed Receiver (rychly infraCerveny pfijima¢) umoznuje
bezdratovy tisk z jakéhokoliv prenosného zarizeni kompatibilniho s IRDA
(napriklad z notebooku) na tiskarnach HP LaserJet 4050 (pokud je
nainstalovano volitelné FIR prislusenstvi).

Spojeni pro tisk je zajisténo umisténim vysilaciho infracerveného (FIR) portu
do provozniho rozsahu. PovSimnéte si, Ze spojeni miize byt blokovano
rdznymi objekty a vlivy, jakymi jsou napfiklad ruka, papir, pfimé slunecni
svétlo nebo jasné svétlo smérujici do vysilajiciho nebo prijimajiciho FIR portu.

Systémové pozadavky

K tisku pomoci prijimace HP Fast InfraRed Receiver budete potrebovat:
® Pfijimad pfipojeny k tiskarné

® Prenosny pocita¢ kompatibilni s IRDA nebo jiny hostitelsky poditaé

schopny infracervené (IR) komunikace s podporou IRLPT nebo
technologie JetSend Communications

® Microsoft Windows 9x nebo Mac 8.5 s ovladadem LaserWriter 8.6
nebo vyssim.

UPOZORNENI!
Starsi prenosné pocitace nekompatibilni s IRDA nemusi byt kompatibilni s
prijimacem HP Fast InfraRed Receiver. Pokud se vyskytnou problémy s
tiskem pomoci prijimace HP Fast InfraRed Receiver, obrat'te se na vyrobce
nebo dealera svého prenosného pocitace a ovérte si jeho kompatibilitu se
standardem IRDA.

Dalsi informace najdete v UzZivatelské pfiru¢ce pro HP Fast InfraRed
Receiver.

cz Priru¢ka pro zahajeni prace 31



Krok 13. Ovéreni nastaveni tiskarny

Uspésné ukondeni instalace nejsnaze ovéfite wtisténim dokumentu ze
softwarové aplikace.

1 Zavedte zvolenou softwarovou aplikaci a otevite nebo vytvorte
jednoduchy dokument.

2 Zkontrolujte, zda je zvolen spravny fidici program tiskarny.
3 Vytisknéte dokument.

Pokud se dokument vytiskne, instalace je hotova. Pokud se nic nevytiskne,
vyhledejte v online uzivatelské priru¢ce tiskarny kapitolu tykajici se reseni
problémd.
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Poznamka

Poznamka

Krok 14. Pristup k uzivatelské
dokumentaci na CD-ROM

CD-ROM s uzivatelskou dokumentaci obsahuje online uzivatelskou prirucku,
PFiruCku pro instalaci softwaru tiskového serveru HP JetDirect,
Uzivatelskou pFiru¢ku pro HP Fast InfraRed Receiver a Adobe Acrobat
Reader v anglickém jazyce. Tuto dokumentaci je mozné prohlizet pfimo z
CD-ROM, nebo ji Ize nacist pod vas operacni systém.

Aby bylo mozné prohlizet uzivatelskou dokumentaci, musi vas systém
obsahovat nainstalovany Adobe Acrobat Reader.

Nacteni Adobe Acrobat Readeru z CD-ROM

Windows 95/98 nebo NT 4.0

1 Ve slozce Tento pocita¢ dvakrat klepnéte na ikonu jednotky CD-ROM.

2 Dvakrat klepnéte na slozku ADOBE a zvolte operacni systém vaseho
pocitace. Na pevny disk se nacte anglicka verze prostredku Acrobat
Reader.

Windows 3.1x nebo NT 3.51

1 Vokné Hlavni skupina dvakrat klepnéte na Spravce soubort a potom
dvakrat klepnéte na jednotku CD-ROM.

2 Dvakrat klepnéte na adresair ADOBE a zvolte prislusny operacéni systém.
Na pevny disk se nacte anglicka verze prostredku Acrobat Reader.

Pokud jiz mate ve svém operacnim systému nainstalovany Adobe Acrobat
Reader a chtéli byste novéjsi verzi, nebo pokud potrebujete jinou

verzi nez anglickou, navstivte http://www.adobe.com v celosvétove siti
World Wide Web.
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Prohlizeni uzivatelské dokumentace na CD-ROM

Windows 95/98 nebo NT 4.0

1

2
3
4

Ve slozce Tento pocéita¢ klepnéte na ikonu jednotky CD-ROM.
Dvakrat klepnéte na prislusnou slozku.
Dvakrat klepnéte na pozadovany jazyk.

Dvakrat klepnéte na dokument, ktery chcete prohlizet.

Windows 3.1x nebo NT 3.51

1

V okné Hlavni skupina dvakrat klepnéte na Spravce souborl a potom
dvakrat klepnéte na jednotku CD-ROM.

Zvolte adresar dokumentace.
Dvakrat klepnéte na pozadovany jazyk.

Dvakrat klepnéte na dokument, ktery chcete prohlizet.
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